PROLOGUS

Nem ismertem tual jol Jenny Zellert. Igazdbol senki sem. Gondo-
lom, ezért 6lte meg magat.

Tudom, hogy voltak baratai, és egy csomé mindent csindlt az
iskolaban. Amikor kicsik voltunk, mindig unikornisosat jétszott
a baratndjével a jétszotéren a vakdcid alatt, amire csak azért em-
lékszem, mert tetszett a masik lany. Alséban a baratnéje elkolto-
zott, Jenny pedig indult a didkonkormanyzati vélasztason — nem
elnoknek jelentkezett, hanem valami fura kis tisztségre, titkdr-
nak vagy pénztirosnak. A kampany poszterén macskék is voltak,
tgyhogy gondolom, szerette a macskékat. De nem nyert. Gimire
teljesen elttint a radaromrél. A gydszjelentés szerint folyékonyan
hasznalta a jelnyelvet, de ez nem olyasmi, amirdl megjegyeznek az
emberek. Inkdbb olyasmi, amin ha egy gyédszjelentésben olvasod,
elcsodalkozhatsz, hogy ,O! Jé!”

Az ongyilkossdga julius elején mindenkit sokkolt. Nem hagyott
hatra tizenetet — egyik este elment lefekiidni, épp csak egy kicsit
tlint bigyadtabbnak, mint altalaban, és masnap reggel az anyja
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a firdészoba padléjin talalta felvagott csukldval. Az a helyzet,
hogy rengetegszer talilkoztam mar a haléllal: az elmult néhdny
évben lattam, ahogy a szemkozti szomszédom karmot noveszt,
és kibelez hirom embert; kirdncigaltam a félig lefejezett pszichi-
dteremet egy aut6bdl (6, az irdnia); és hdrom napot toltottem le-
lancolva egy elmebeteg pincéjében, mikozben 6 egy sor védtelen
ndt kinzott és 6lt meg. Rengeteg beteg, véres dolgot lattam, és
kovettem el magam is. Egyszéval, sok mindenen mentem keresz-
til, de Jenny Zeller halala mas volt. Valahogy ezt — egy egyszert
ongyilkossigot, amit még csak nem is kellett végignéznem — volt
alegnehezebb feldolgoznom.

Tudjatok, én nem akartam megolni azokat az embereket. Azért
tettem, hogy megmentsem a virosunkat két 6rdogi gyilkostdl,
de ehhez meg kellett szegnem minden szabalyt, amit feldllitot-
tam magamnak. Bizonyos tekintetben kockaztattam az életemet
Jenny Zellerért.

De mi értelme megmenteni valakinek az életét, ha aztan ugyis
megoli magat?
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A telefon négyszer csorgott, mire valaki felvette.

- Halls?

Egy né. Tokéletes.

— Hall6 - feleltem tisztdn, érthetden. A kagyléra szoritottam a
puléverem, hogy eltorzitsam a hangom, de azt akartam, hogy jél
értse, amit mondok. — Mrs. Julie Andelin?

— Elnézést, kivel beszélek?

Mosolyogtam. Rogton a targyra. Néhdnyan egy 6rokkévaldss-
gig csacsogtak, én meg alig jutottam széhoz. R4 kellett jonnom,
hogy sok anya ilyen: egész nap otthon iilnek egyediil, és kétség-
beesetten vagynak rd, hogy beszélgethessenek barkivel, aki mér
elmult haroméves. Az utolso, akit hivtam, azt hitte, hogy a szii-
161 munkako6zosségtol vagyok, és majdnem egy percig dumalt. R4
kellett kiabalnom valami ijesztét, hogy végre ram figyeljen. Ez
viszont az én izlésem szerint jatszott.

Bér, amit mondani akartam, az igy is elég ijesztd volt.

— Lattam ma a fidt. — Tartottam egy kis sziinetet. — Elég eleven

kolyok.
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Csend.

Vajon hogy fog reagdlni?

— Mit akar télem?

Megint semmi mellébeszélés. Szinte mér tul térgyilagos. Fé/
egydltalan? Nem fogadja til nyugodtan? Tobbet kell beszélnem.

— Biztos oril neki, hogy a kis Jordan egyenesen hazament a
napkozi utdn. El a gydgyszertar mellett, végig az utcan a régi, pi-
ros hézig, ott befordult a sarkon, elhagyta a bérhazakat, és mér
otthon is volt. Mindig j6l szétnézett, amikor dtment az utcdn, és
nem 4llt széba idegenekkel.

— Ki maga? — Most mar strtibben szedte a levegét, jobban félt,
dithosebb lett. Telefonon keresztiil nehezebben olvastam az em-
berekben, de Mrs. Andelin volt olyan kedves, hogy a nappaliban
vette fel a kagylée, és igy lattam 6t az ablakon keresztiil. Hirtelen
kitekintett, tigra nyilt szemmel meredt a sotétbe, aztin gyorsan
osszezérta a figgonyt. Elmosolyodtam. Hallgattam, ahogy az or-
ran keresztiil fujtat; ki be, ki be.

- Ki maga? — ismételte.

Tényleg félt. Nem szinlelte — Sriilten féltette a fidt. Ezek szerint
drtatlan? Vagy csak jol hazudik?

Julie Andelin a bankban dolgozott mar majdnem tizendot éve,
egész felnSttkordban, mult héten viszont kilépett. Ez onmagéban
még nem lett volna gyanuis — az emberek idénként munkahelyet
valtanak, és ez nem jelent semmit, csak azt, hogy 4j munkéra
vagynak —, de a legaprébb nyomot sem hagyhattam figyelmen ki-
viil. Sejtelmem sem volt, mire képesek a démonok, de olyat mar
lattam, aki meg tud olni egy embert, és 4t tudja venni a helyét, és
ki tudja, taldn ez is képes lehet rd. Lehet, hogy Julie Andelin csak
megunta a bankot, de lehet — és konnyen lehet —, hogy meghalt,
és orokre eltdvozott, és a helyét devette valaki mds, aki nem tudja
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tartani ugyanazt a napirendet. A hirtelen életmddvaltds, ha ugy
vessziik, a leggyanusabb dolog a vildgon.

— Mit akar a fiamtdl?

Oszintének tiint, mint az Gsszes tobbi anya, akivel az elmult
két hénapban beszéltem. Hatvanhdrom nap, és semmi eredmény.
Tudtam, hogy jon a démon, mert én magam hivtam 6t — igen, szé
szerint felhivtam egy mobiltelefonrdl. A neve Senki. Megmond-
tam neki, hogy megoltem a kis barétait, és hogy épp elég ideig
tartottik rettegésben a sziilévarosomat, és most szembeszéllok ve-
litk. Az volt a tervem, hogy egyesével intézem el ket, amig végre
biztonsigban lesziink. Amig senkinek sem kell félnie.

— Hagyjon minket békén - sikitotta Mrs. Andelin.

Egy kicsit elmélyitettem a hangomat.

— Van kulcsom a hdzahoz. — Nem volt igaz, de jol hangzott a
telefonban. — Tetszik, amit Jordan szobdjaval csindlt.

Letette, és ¢n is kinyomtam a telefont. Nem tudom, kinek a
mobiljérdl beszéltem. Hihetetlen, miket el nem hagynak az em-
berek a moziban. Mdr 6t hivishoz hasznaltam ezt a telefont, ugy-
hogy lassan ideje volt megszabadulni téle. Elsétiltam. Atvagtam
a bérhdzak parkoldjén. Leszedtem a telefon hatlapjit, kivettem az
akkumuldtort és a SIM kértydt. Mindegyiket egy szelektiv fém-
gyujtébe dobtam. Tisztdra dorgoltem a kesztylimet, és kisurran-
tam a hatsé kerités rdcsai kozott. A biciklimet £él hdztombbel ar-
rébb hagytam, egy szemetes konténer mogott. Amig visszafelé sé-
tiltam, a fejemben végigbongésztem a listimat. Kipipéltam Julie
Andelin nevét, 8 a fiti igazi anyja, nem pedig démon; kiilonben is
csak egy halvany gyanu volt. Legalibb nem vett el sok id6t. Alig 6t
percig ,kovettem” a fidt, de ennyi elég, ha az ember tudja, mit kell
mondania. Ha egy anyanak valami ijesztdt suttogsz, mondjuk,
hogy ,a lanydnak igazan jol 4ll a kék”, a fantézidja méris beindul,
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és rogton a legrosszabbra gondol, anélkiil, hogy kiilonosebben
er6lkodnod kéne. Az sem szémit, ha a lanya még életében nem
vett fel semmi kéket. Amint meglatod ezt az észinte, intenziv fé-
lelmet, mdr meg is van a valasz, és johet a kovetkez né, aki titkol
valamit.

Kezdtem rjonni, hogy mindenkinek vannak titkai. De azt a
titkot, amit kerestem, hatvannégy nap alatt sem talaltam meg.

Elshuztam a biciklimet, zsebre vigtam a kesztylimet, és kite-
kertem az utcara. Kés6re jart mér, de az augusztusi éjszakak mele-
gek. Lassan kozeledett az iskolakezdés, és kezdtem elviselhetetle-
nill ideges lenni. Hol van Senki? Miért nem lépett még?

Egy gyilkost konnyd lefiilelni. A fizikai nyomokon — az ujj-
lenyomatokon, labnyomokon, DNS-mintikon — tdl ott van még
egy kupac pszicholdgiai jellemzd is. Miért ezt az dldozatot vélasz-
totta, és nem egy masikat? Miért itt kovette el a gyilkossdgot, nem
pedig médshol — és miért pont most, nem kordbban vagy késébb?
Milyen fegyvert hasznélt, ha hasznalt egyaltalan, és hogyan olt
vele? Ha mindezt 6sszerakjuk, megkapjuk a tettes személyiségraj-
z4t, ezt az impresszionista portrét, ami elvezet a gyilkoshoz. Ha
Senki végre eldlépne, és megodlne valakit, el tudndm csipni.

Igen, egy gyilkost megtalalni konnyt. De lehetetlen azeldtt be-
cserkészni valakit, hogy 6lne. Es a legrosszabb a dologban, hogy
igy én, John Wayne Cleaver is konnyt célponttd véltam, sokkal
kénnyebb célpontta, mint a démon maga. En ugyanis mar kétszer
oltem — megoltem Bill Crowley-t és Clark Formant, két emberi
bérbe bujt démont -, igy ha tudta, hol keressen, és szdnt ra egy
kis id8t, Senki szdzszor konnyebben megtalalhatott engem, mint
én 6t. Naprol napra egyre fesziiltebb és kétségbeesettebb lettem.
Barmelyik sarkon 6 vérhat ram.

Nekem kell el6bb megtalilnom!
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Hazafelé¢ pedéloztam, kozben vetettem egy csendes pillantést a
hazakra, amelyeket mar ,,megtisztitottam”. Az ot csalja a férjét.
Az ott alkobolista. Annak ott kideriilt, hogy tetemes szerencsejd-
ték addssiga van Internet pékeren. Ha jol tudom, még mindig nem
mondta el a csalddjinak, hogy minden megtakaritott pénziiket el-
Jdtszotta...

Egy ideje mar figyelem az embereket, dtnézem a szemetiiket,
latom, ki marad ki sokaig, ki kivel taldlkozik, kinek van rejteget-
nival6ja. Megdobbentett, hogy majdnem mindenki takargat va-
lamit. Mintha az egész vdrosban gennyedzne a korrupcid, és még
azel6te tonkretenné magét, hogy a démonoknak lenne erre esélye.
Az ilyen emberek megérdemlik egyéltalin, hogy megmentsem
Oket? Egyéltalan akarjik a segitséget? Ha tényleg ilyen 6npusz-
titak, akkor a démon tobbet segit nekik, mint én, gyorsabban
elérik a céljukat, a teljes megsemmisiilést. Az egész viros, az egész
vildg a sajét csukléjat vagdalja, és lassan elvérzik, mikozben az uni-
verzum rank sem néz.

Nem — réztam meg a fejemet. — Nem gondolkodhatok igy. Foly-
tatnom kell!

Meg kell taldlnom a démont, é meg kell dllitanom!

Az egyetlen baj csak az, hogy ez nehezebb, mint amilyennek
hangzik. Sherlock Holmes 6sszefoglalta a nyomozés lényegét par
egyszerli széban: ha az egyenletbil eltdvolitod a lehetetlent, ami
marad — barmilyen valdszeriitlennck is hangzik -, az az igazsdg.
Nagyszert tandcs, Sherlock, de démont még sosem kellett leva-
ddsznod, ha jol sejtem; littam, ahogy kitépik a sajat szerveiket,
talpra szokkennek tucatnyi 16tt sebbel, magukba olvasztjék mas
emberek végtagjait, és megérzik a kornyezd személyek érzéseit.
Lattam ket személyiséget, arcot, egész életet lopni. Gyakorlatilag
barmire képesek lehetnek: mégis hogyan ismerhetném ki éket?
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Ha Senki végre megolne valakit, akkor legalabb lenne egy nyava-
lyds nyom, amin elindulhatnék!

Mir majdnem hazaértem, de a haztomb felénél megalltam,
hogy felnézzek egy magas, bézs hézra. Ez volt Brooke otthona.
Két randink volt, de sajnos mindkétszer taldltunk egy hullat, és ez
megzavarta az idillt. Kezdtem komolyan... megkedvelni? Nem tu-
dom, ez egyéltalin lehetséges-e. Megallapitottik, hogy szociopata
vagyok, ez egy pszicholdgiai rendellenesség, és tobbek kozott az-
zal is jar, hogy nincs bennem empatia. Igy nem tudtam egy hul-
lamhosszra keriilni Brooke-kal, vagy legaldbbis nem igazan. Hogy
élveztem-e a térsasdgit? Igen. Hogy almodtam-e vele esténként?
Megint csak igen. De az dlmokban nem volt koszonet, ahogyan az
én tarsasigomban sem. Akkor meg aztin végképp, amikor elkez-
dett keriilni engem. Nem ,,szakitottunk”, mert nem is ,jartunk’,
de atvitt értelemben ez mégiscsak olyan volt, mint egy szakitis,
vagy, hogy is nevezzem. Nehéz lett volna félreérteni: ,megijesz-
tesz, ugyhogy nem akarlak latni tobbé¢”.

Azt hiszem, megértem 6t. Végiil is késsel tamadtam neki, és ezt
nem lehet konnyti megemészteni, mégakkor sem, ha j6 okom volt
rd. Ha ugy mented meg egy lany életét, hogy kozben majdnem
megolod, lehet, hogy még odavet egy kdszonomat, de utdna biz-
tos, hogy gyorsan elhagy.

Ettdl fuggetleniil még mindig lelassitottam, amikor elmentem
a hazuk el6tt, néha meg is dlltam — mint példdul ma —, mikozben
azon tlinédtem, vajon mit csinalhat éppen. Elhagyott? Nagy tigy!
Mindenki mas is. Senki érdekelt egyediil, de 8t is csak meg akar-
tam 6Slni.

Hurra!

Elloktem magam a jardaszegélytdl, és még kétkapunyit gurul-
tam, az utca végében all6 halottashdzig. Nagyobbacska forma
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éptilet volt, tartozott hozzi egy kapolna és par iroda is, meg egy
balzsamozdszoba hatul. Az emeleten éltem egy kis lakdsban anyu-
kidmmal; a halottashdz volt a mi csaladi vallalkozdsunk, bar azt
nem hireszteltiik, hogy alkalomadtan ¢én is besegitek a balzsamo-
zésban. Nem tett volna jot az tizletnek. Te hagyndd, hogy egy tizen-
hat éves balzsamozza a nagymamadat? Nem? Hat senki mas sem.

A parkoléndl a falhoz loktem a bicajom, és kinyitottam az ol-
dalajtdt. Benn egy sziik lépcsd futott két irdnyba. A lenti ajté a
halottas hazbavezetett, a fenti a lakdsunkba. A limpa kiégett,
tgyhogy sotétben botladoztam felfelé. A tévé még ment; vagyis
anya még ébren volt. Lehunytam a szemem, és firadtan d6rgoltem
meg. Nem akartam beszélgetni. Egy percig néman élltam, és 1élek-
ben felkésziiltem a taldlkozésra, de akkor a tévébdl két sz6 utotte
meg a fillemet.

w..holtan taldltdk...”

Mosolyogva téptem fel az ajt6t. Valaki meghalt. Senki végre
megolt valakit. Hatvanhdrom napot vartam, és végre elkezd8dott.

Az elsé nap.
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A démon egy pappal végzett.

Benne volt a hirekben — egy lelkipdsztort talaltak holtan az Is-
ten Trénja nevili presbiteridnus templom gyepén. Becsuktam az
ajtdt, és a kanapéhoz léptem, letiltem anya mellé, mikozben né-
mén néztitk a hireket. Tul szép volt, hogy igaz legyen. A ripor-
ter éppen Meier seriffel beszélt, & pedig leirta a tett helyszinét:
a lelkipasztort arccal lefelé talaledk kitertilve, és két rud 4lle ki a
hatabdl - egy felmoso, amelynek letorték a fejét, és egy zdszlorud,
amirdl leszaggattak a zszlét. Minkét oldalon a bordai kozote, a
lapockdja alatt szartak meg. Eléreddltem, hogy jobban ldssam a
képerny6t: nem tudtam leplezni az érdeklédésemet.

— Mit sz6lsz ehhez? - kérdezte anya. — Azt hittem, ezen mar
tal vagyunk.

— Ismerem ezt a gyilkost — feleltem ligyan. A felismerés lassan
ért utol, de hatdrozottan kozeledett.

— Micsoda?

— Ez egy igazi gyilkos.

— Persze hogy igazi gyilkos, John, az a pap mér halott.
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— Nem, 0gy értem, ez nem csak valami helyi fické. Olvastam
egy ugyanilyen gyilkossigrol par éve. Elvitte a kezét is?

A hirolvasé fické képe elkomorult:

— A tettes nemcsak hatba dofte az dldozatdt — mondta —, ha-
nem a pap kezét és nyelvét is levagta.

— Tess¢k! — lelkendeztem félig nevetve.

— John! - piritott rdm anya. — Ez meg miféle reakcié?

— Ez a Takarit6 — magyaraztam neki. - Mindig igy banik az
dldozataival: levagja a keziiket, kivagja a nyelviiket, és rudakkal
dofi 4t a hdtukat. — Bamultam az elhomadlyositott helyszini képet,
és megraztam a fejem. — Nem is sejtettem, hogy 6 is egy démon.

— Lehet, hogy nem az — felelte anya. Felallt, és kivitte a vacsora
utdn maradt tires tdnyért a konyhaba. Litta az els6 démont, és tu-
dott a masodikrél is, de még mindig kényelmetleniil érezte magit,
ha erre terelédott a szo.

— Biztos, hogy az — vigtam ra. — Crowley is démon volt, aztin
megjelent a nyomdban ez a Forman. Lehet, hogy az ¢j démon meg
éppen Formant keresi.

Anya egy percre elhallgatott.

— Nem tudhatod — mondta végiil.

Még nem meséltem neki el, hogy felhivtam Senkit; csak atban
lenne, mert megprébélna megvédeni.

— Szerinted mennyi esélye van annak, hogy egy ilyen kicsi va-
rosban harom sorozatgyilkos is feltiinjon egymas utan? — kérdez-
tem, mikézben kévettem a nappaliba. — Es mi az 6rdogért tinne
fel a Takarito, akinek eddig minden gyilkossaga Georgidban tor-
tént, hirtelen az észak-dakotai Claytonban két hénappal az utolsé
démon eltlinése utdn?

— Mert ez egy dtkozott viros — kototte az ebet a kardhoz.

— Azt hittem, nem hiszel a természetfeletti hiilyeségekben.
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— Nem ugy értem, hogy sz6 szerint atkozott — fordult felém.
— Hanem hogy... Jaj, azt sem tudom, hogy értem. Ezek démonok,
John! Vagy valami hasonlé rémek. Nem tudom, meddig marad-
hatunk mégitt.

— Nem mehetiink el — vigtam rd egy kicsit tul gyorsan. Anya
egy percig csak bimult ram, aztdn mérgesen bokott felém.

— O, nem! Nem, nem, nem, nem, nem. New fogod ezt a dé-
mont is Ugy hajkurdszni, mint Bill Crowley-t! Nem fogod a szu-
perhést jatszani, és kockdztatni az életed, mint valami eszement!

— Nem vagyok eszement, anya.

— Hat egy zsenihez képest azért egészen sok esztelen dolgot
muvelsz. Crowley megprobélt megélni, Formannek majdnem si-
keriilt, 74addsul elkapta Brooke-ot is. Es Curtét is. Ez nem jaték.

— Nem tudtam, hogy igy aggddsz Curtért.

— A halalat nem akarom - kiabalta. — Csak azt, hogy eltlinjon
az életiinkbdl! Tényleg egy arrogans szemétlada, de ettd] még nem
olheted csak ugy meg.

— Még j6, hogy nem tettem. — Kezdtem én is bediithodni.

— Te nem, de a démon-manidd... vagy miféle lények ezek... a
lényeg, hogy a megszéllottsigod miatt valaki mds majdnem meg-
olte. Hany embernek kell meghalnia, miel8tt feladod?

— Es hany ember fog meghalni, ha #ényleg feladom? — vagtam
vissza.

— Ez a rendérség dolga.

— A Takarité mar legalabb 6t éve 61, de az is lehet, hogy mar év-
szdzadok ota, ha tényleg démon. Ha a rend6rség olyan nagyszert,
akkor miért nem allitottdk még meg?

— Nem kezded el hajkurdszni! — ismételte anya.

— A rendérség nem tudja, hogyan kiizdjon egy démonnal — fe-
leltem, kozben igyekeztem nyugalmat eréltetni a hangomba. — Fo-
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galmuk sincs, mivel néznek szembe. En tisztaban vagyok vele. Mar
kettdt is elkaptam, és ha ezt is megéllitom, akkor megmenthetek...
Nem is tudom, taldn t6bb szdz életet. Vagy tobb ezret is. Vagy sze-
rinted megdl egypar embert, aztdn majd szépen ordkre elttinik?
Ezek a lények igy élnek, anya. Olnek és 6lnek és dlnek, amig mar
nem marad dldozat.

— Ok — jelentette ki anya, és a pillantését az enyémbe furta.

— Mivan?

— Azt mondtad, ,ezek” - vetette latba a tekintélyét. — Tudod,
hogy ezt nem szabad. Inkébb ,,6k”

Lehunytam a szememet, és vettem egy mély levegdt. A szocio-
patdk, és féleg a sorozatgyilkosok egyik f6 ismertetéjegye, hogy
az embereket nem embereknek, hanem targyaknak latjdk. Ha el-
meriiltem a gondolataimban, vagy felizgattam magamat valamin,
hajlamos voltam én is igy tenni, és ez ellentmondott a szabalya-
imnak.

De ezek a szabalyok csak az emberekre voltak érvényesek.

— Ez egy démon, anya — feleltem. — Nem ember, nem egy személy.
Miért baj az, hogy nem tekintem embernek, ha egyszer nem is az?

— Attdl még 4 is él6lény. Legyen démon, vagy ember, vagy bar-
mi mds. Te sem tudhatod, miféle lény, de azt tudod, hogy te ki
vagy, és kovetned kell a szabalyaidat.

A szabalyaimat. Igaza volt.

— Ne haragudj - valaszoltam higgadtabban. — Tébbet nem ne-
vezem ,ez’-nek azt a férfit... vagy nét — tettem hozzd. — Végul is
lehet, hogy ez most egy né.

— Ezt mibél gondolod?

Mert a telefonban ndi hangot hallottam — gondoltam.

— Nem is tudom. Végiil is nem tudhatjuk. — Felhaborodast szin-
lelve tettem hozza:

21



DAN WELLS

— Vagy arra prébélsz utalni, hogy minden pszichopata férfi?
Esetleg minden férfi pszichopata?

— Most nem vagyok vicces kedvemben — felelte anya. Kikap-
csolta a tévét. — Megyek aludni. Nincs tobb hir, nincs tobb gyil-
kos. Reggel majd megbeszéljiik.

Komoran csoszogtam be a konyhaba, és 6ntottem magamnak
egy tal miizlit, mikoézben anya megagyazott. Hajnali kettd elétt
ritkdn fekiidtem le, ugyhogy béven volt még idém atgondolni a
helyzetet.

Miér olvastam azel6tt a Takaritordl. Egy szokatlan médszereket
hasznal6 gyilkos volt a georgiai Maconbdl — vagy legaldbbis itt
taldleak meg az elsd, és a harmadik ismert dldozatéc. Osszevissza
utazgatott Georgidban, és kilenchavonta 6lt. Minden tetthelyszin
gy nézett ki, mint amit a tévé is mutatott: az aldozatokkal altala-
ban a munkahelyiikn vagy az otthonukban végzett, aztan ott el-
tévolitotta a holttestek nyelvét és kezét. Végiil a testet kivonszolta
a szabadba, atszurta a hatdt a rudakkal, és lelépett.

A rendérség eddig még nem taldlt egyetlen nyomravezetd bizo-
nyitékot sem a tettes kilétét illetéen, de a blintetteket analizdlva
azért par aproésagra rajoteek. El6szor is, mindenki ugy gondolta,
hogy a gyilkos férfi. Két dolog miatt: mert jelentds erd kellett ah-
hoz, hogy levagja a kezeket, kivonszolja a hullakat, és dtszarja a
hatukat; és persze az is sokat nyomott a latba, hogy a legt6bb so-
rozatgyilkos tényleg férfi volt. Ezek koziil egyik sem volt kifejezet-
ten erds bizonyiték, de a személyiségrajz-készités amugy is inkabb
mivészet, mint tudomdny. A meglév$ informaciok alapjén adja
meg a legvaldszintbb vélaszokat.

A misik, amit a renddrség tudott a gyilkosrdl, hogy nagyon
szereti a tisztasagot: a tetthelyek, ahol elkévette a gyilkossigokat,
mindig tele voltak milanyaggal, ponyvaval, szemeteszsékokkal,
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es6kabatokkal. Nyilvdnvaldéan nem szivesen vérezte Gssze magit,
és abbol, hogy a helyszinen sosem taléltak vérmintdt, ami a gyil-
kossag médjara utalt volna, arra kévetkeztettek, hogy tigyesen ta-
karit el maga utdn. A tisztasigmanidja, és a felmosérongyok, sep-
rik és rudak hasznalata miatt nevezte el a média Takariténak. Na
meg, ahogy a dolgokat ,.kezelte”.

Ujabb kandl miizlit lapatoltam a szimba. A rendérség és az FBI
mir évek Ota vaddszott a Takaritdra, de esélyiik sem volt elkapni,
mert rossz nyomon indultak el: feltételezték, hogy ember és férfi.
Mondhat anya, amit akar, de én tudtam, hogy démon, és szinte
biztosra vettem, hogy né. Az ég szerelmére, beszéltem vele telefo-
non! Csak hallom a kiilonbséget! Es ez segitett, hogy teljesen més
szemszogbdl lassam a helyzetet.

Kezdjiik az erejével: a démonoknal eddig egy sor furcsa termé-
szetfeletti képességet littam, és egyaltalan nem tint lehetetlennek,
hogy a Takariténak 4tlagon feliili a testi ereje, hidba né. Sokkal
kevesebb néi sorozatgyilkosrél hallottam, de azért akadtak; miért
ne lehetnének akkor néi démonok is? Ha van egyéltaldn nemiik,
valdszintileg koztiik is megoszlik az arany.

Ami a tisztasdgot és a pontossigot illeti, a legtobben arra gya-
nakodtak, hogy... mire is? Hogy a démon neurotikus? Fél a vér-
t8l? Ha hozzéférhetnék a szdmitdgéphez, rikereshetnék az egyik
blintigyi személyiségrajz-készitéssel foglalkozé honlapon, amit
szeretek, de a gép anya szobdjiban volt, és nem mertem ilyen kuta-
tisba kezdeni, mikézben a hatam mogote all.

Es annyival tobbet is eldrult magdrél ez a démon, barcsak tud-
tam volna, hogy mit jelent: példaul, hogy miért teszi kozszemlére
az dldozatait, és miért dofi at rudakkal a hitukat. Ezek tizenetek
voltak, amiket nekiink cimzett — tulajdonképpen az is meglehet,
hogy egyenesen nekem, végil is engem keresett. De mit akart ve-
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litk mondani? Evekig kutattam a sorozatgyilkosok utin. Ez a hob-
bi ndlam mar-mér hatéros volt a megszallottsdggal. De a tuddsom
java olyan altalanos ismeretekre épiilt, mint hogy ki a gyilkos, ho-
gyan és miért teszi, amit csindl, és igy tovabb. Tudtam, miért olt
a gyilkos, de csak a tényleges eredmények nyoman. Azt nem tud-
tam, hogy fejtik meg ezeket az informécidkat a rendérok. Jobban
utdna kellett jirnom, vagyis kellett az internet, vagy egy konyvtar,
de reggelig egyikhez sem juthattam hozza.

Végeztem a miizlimmel, és az drara pillantottam: 10:30. Még
orakat kellett virnom reggelig.

Csak egyetlen teriilet volt, ahol 1épéselényben édlltam a rend-
6rokkel szemben: mégpedig a hidnyzo testrészek tigyében. A leg-
tobb sorozatgyilkos megtartott szuvenireket a tettei utdn, mert
szerettek visszaemlékezni a gyilkossdgra, vagy mert egyszertien
megették a testrészeket. De a démonok mashogy mukodtek. Mr.
Crowley, a Claytoni Gyilkos azért lopta el az dldozatai szerveit,
mert azokkal helyettesitette a sajatjait. A Takaritét — vagy Ta-
kariténét? — lehet, hogy valami hasonlé vezette, vagy talin még
valami ennél is furcsibb. Mihez lehet kezdeni ennyi kézzel? Es a
nyelvekkel? Mit mutatnak?

Mikozben nyomok utdn kutattam, a sajat kezemet bamultam.
Lehet, hogy 4t tudja venni az ujjlenyomatukat vagy az identitésu-
kat, vagy valami ilyesmi. Egy atlagos gyilkosrdl is nehéz volt sze-
mélyiségrajzot késziteni, aki az emberek szabdlyai szerint jatszott;
nemhogy egy démonrdl, aki kedve szerint szegte meg ezeket a
szabalyokat. T6bb informaciéra volt szitkségem, mielétt barmit is
biztosan kijelenthettem volna. Latnom kellett 6t munka kozben.

Az eddigi két démon, akikkel dolgom volt, teljesen mdshogy
olt. Mast tettek és mashogy, mis okokbdl — de egy dologban ha-
sonlitottak. Forman azt mondta, hogy a démonokat — vagy ne-
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vezzik Sket, ahogy akarjuk — az hatirozza meg, amijiik nincs:
arcuk, életiik, érzéseik, személyiségiik. Epp, mint a sorozatgyil-
kosok esetében. Minden tettitket és reakcidjukat vissza lehetett
vezetni az életiikben tétongd (ir6khoz, mert azok tették 8ket azzd,
akik végil lettek. De mije hidnyozhatott Senkinek?

A telefon hangosan ¢és élesen csorgott bele a csendbe. Felkap-
tam az asztalrél, és a kijelzére pillantottam: Jensen. Kiléptem a te-
lefonnal egytitt az eldszobdba, hogy odavigyem anydnak, aki épp
a fiirdészobaban mosta le a sminkjét. Ujra csorgotet.

— Jensen feligyel® az — tettem le a mosddkagylora a késziiléket.
— Gondolom, az esetrdl akar veled beszélni.

Visszamentem a nappaliba, mikozben anya felvette.

— Hall6? O! — Meglepettnek tiint. — Szervusz, Mary, azt hit-
tem, az apukdd az.

Mary Jensen telefondlt? Mary volt az egyik legcsinosabb lany
az iskoldban. Még a haverom, Max, aki egy széklébbal is randiz-
na, ha az elhivn4, fiilig szerelmes volt belé. En taldn hiromszor
beszéltem vele egész életemben. Miért hiv minket este 10:30-kor,
itthon?

— Ne aggddj, még mindketten ébren vagyunk. Itthon van, sz6-
lok neki. — Kijott a firdészobabdl, bosszanté, anyaskodé mosoly-
lyal az arcén, és dtnyujtotta a telefont. — Téged keres.

A filemhez szoritottam a kagylét.

- Halld!

— Szia, John, Mary Jensen vagyok. — A hangja... nem is tudom
megmondani, milyen volt. Arcrél kénnyen olvastam, de a han-
gokkal nem tudtam mit kezdeni.

— Igen, lattam. — Elhallgattam. Mit kéne mondanom?

— Ne haragudj, hogy ilyen késén hivlak — folytatta. — Igazabdl...

Tudod, egész nap akartalak hivni, csak aztdn mégsem tettem.
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— O! - Miért akart vajon felhivni?

— Mindegy, nem tudom, hogy elmondhatom-e vagy sem, de
apa mindent elmesélt rélad. Hogy mit tettél... Ugy értem, hogy
megmentetted azokat az embereket.

Hila a rendéri titoktartdsnak, a nevem be sem kertilt az Gjsé-
gokba, egyediil az apja tudta a teljes torténetet. Vagy legaldbbis a
toreénet démonmentes verzidjat. O érkezett elészor a helyszinre,
amikor elmenekiiltiink Forman erdei kinzékamr4jabol.

— Nem tettem semmit — feleltem. — Ugy értem, mind megme-
nekiiltek, de nem igazén én mentettem meg dket. Ugy értem, nem
én egyedill. Brooke is ott volt; 6 is segitett kimenekiteni par nét.

— liiiigen... — Mary hosszan elnytjtotta a szdt, aztan elhallga-
tott, épp csak egy rovid ideig, majd folytatta. — Ugy hallottam,
hogy mar nem jirtok egyiitt.

— Nem jérunk - feleltem meglepetten. Ez most tényleg az, ami-
nek tiinik? — Igazdbol mar jo par hénapja nem csindltunk egytitt
semmit.

— Igen, barcsak kordbban tudtam volna. Mindegy, arra gondol-
tam, ha nem jarsz senkivel, egyszer elmehetnénk egyiitt valahova.

Ez most felhivés volt, vagy meghivas? Randira hivott, vagy ne-
kem kéne randira hivnom 6t? Fogalmam sem volt, mihez kezdjek.
Kis sziinet utan igy feleltem:

— Persze, jol hangzik.

— Szuper. A héten mdr sajnos nem ¢érek ra, de mit sz6lnal a jovo
héthez? Mondjuk a hétf8 délutinhoz?

Egy pillanatra elképzeltem Maryt megkotozote kézzel, de gyor-
san elhessegettem a képet. Ne gondolj ilyesmire!

—J6 lesz, azt hiszem, rdérek.

— Szuper! — ismételte. — Elmehetnénk a thoz. Van biciklid?

- Ja.
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— Klassz! Talalkozzunk nalam? K6zel lakom az eldgazashoz, in-
dulhatnank innen.

— Oké - feleltem.

— Mondjuk hdromkor?

- Oké.

— Nagyszerti. Oriilok, hogy raszintam magam, hogy felhivjalak.

— En... Enis.

— Rendben. Akkor ott talalkozunk. Szia.

— Szia.

Befejezte a hivast, és én letettem a kagylét. Anya még mindig
ott allt, és engem figyelt. Mindig is nyaggatott, hogy jarjak tobbet
emberek kozé, de kozben tgy tlint, mintha rettegne is téle, hogy
valami szérnytt teszek.

- Randira hivott?

— Nagyon tgy tiinik.

Egy kicsit hosszabban felejtette rajtam a pillantdsat, mint szok-
ta, aztan bélintott, és visszafordult a firdébe.

— Légy 6vatos! — szélt még oda. — Es kovesd a szabélyaidat!

Osszevontam a szemoldokom, és benyomtam még egy kanal
miizlit. Miért hivott randira Mary? Rossz volt az id6zités; épp egy
démont tildéztem, nem hidnyzott egy ilyen komplikdcié. Mésfe-
18 vicces helyzet dllt el6: igy mér ketten is palydzni fognak a fe-
jemre a virosban — a démon, és Max, amint rdjon, hogy randizom
Maryvel. Felnevettem, a hangom vékony és szintelen volt.

Kezdédik a jaték.
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Amikor megolnek valakit, a rendérség titokban tartja a részlete-
ket, igy volt ez Olsen lelkész esetében is: tudtuk, hol halt meg, és
hogy nézett ki a test, de a tobbi részletet megtartottak maguknak.
A tett helyszinére csak a nyomozoékat engedté¢k be, és senki se lat-
hatta a testet, csak a patoldgus... és a balzsamozo.

Igy esett, hogy 6t nappal a gyilkossdg utin, amikor mér vagy
szdzszor atragtam a hireket, és kétségbeesetten vagytam 4j infor-
macidkra, az FBI egészen az ajtonkig széllitotta a hulldt.

Az enyém a legjobb munka a vilagon.

Az anyam ¢és a testvére, Margaret egyiitt vezetik a halottashazat,
én pedig hétéves korom 6ta segitek a temetések koriil és minden-
féle javitdsi munkdkban. Apa mutatta meg el8szor a balzsamozé6
cuccokat, miel8tt még lelépett, azdta a szenvedélyemmé vélt ez a
tevékenység. A névérem az iroddban segitett, a papirokat tologat-
ta, és felvette a telefont; egy kicsit megijesztették a hulldk, vagy
legaldbbis ezt dllitotta, de én sosem értettem, ez hogy lehetséges.
A holttestek nyugodtak és csendesek; mozdulatlanok és artalmat-
lanok. A hullik nem kelnek fel, nem nevetnek, nem itélnek el; a
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hullédk nem kiabélnak veled, titnek meg vagy hagynak el. Tavolrol
sem olyanok, mint a zombik, megaz a sok szemét, amit a tévében
ldtsz. A hulldk a tokéletes baratok. A tokéletes hazidllatok. Jobban
érzem magam koztiik, mint az emberek kozott.

Ron, a megyei halottkém hozta el a lelkész testét a nagy fekete
kormdnyzati furgonjaban. Egypar rendér is elkisérte. Az emele-
ten maradtam, amig el nem mentek, az ablakbdl figyeltem, ahogy
kinyitottak a kocsi ajtajit, kihaztak a letakart horddgyat, lenyi-
tottak a kerekeit, és a hits6 ajtohoz toltdk. A rendéri kiséret cél-
talanul téblébolt; az eget bamultak, vagy az erdét a hdz mégott,
vagy az aszfaltrepedéseket a libuk alatt. Augusztus kozepére jart,
és a repedésekben hemzsegtek a titokzatos kiildetéseik soran oda-
vissza korzdz6 hangydk. Az egyik rendér leguggolt, hogy jobban
megnézhesse Sket, aztdn megint felallt, és végightizta a labét a fut-
kiroz6 hangyatomegen. A sokasag szétvélt, aztdn Gjra egymdsra
talaltak, és folytattdk az életiiket, mintha mi sem tortént volna.
A rendér is odébb allt, valami mds keltette fel a figyelmét.

Amikor Ron tavozott, lementem, és csatlakoztam anydhoz és
Margarethez a balzsamozéban. Megmostam a kezemet, ¢és felvet-
tem az orvosi kotényt és a keszeyti.

— Szia, John — kdszont Margaret. Amikor maszkot viselt, alig
tudtam megkiilonboztetni anydtol.

A szoba régi volt, fakd, kékeszold csempével a falon, de itt
mindig tisztasdg uralkodott, és sok volt a fény. A plafonon forgé
ventildtor szinte még 4j volt. A felszerelésiink mar 6regedett, de
még lehetett haszndlni, és az asztalaink gorgdi olajozottan és né-
mén jértak.

Miénk volt a véros egyetlen halottashdza, a bardtaink és szom-
szédaink halalabdl éltiink. Furcsa egy megélhetési mdd, ezt elis-
merem, de annyira azért nem morbid. A gydszszertartds egy holt-
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test utolsé tinnepe, mieldtt eltemetik; lehetdség a csalid szamara,
hogy 6sszegytljencek, és visszaemlékezzenek kozos életiik legszebb
pillanataira.

Engem arra tanitottak, hogy tiszteljem a halottakat, hogy ugy
banjak veliik, mint egy kedves vendéggel, és igy gondoljak a hal4l-
ra, mint az élet egy tinnepelendd eseményére. Nem tudom, meny-
nyit hittem ebbél el magam is, de az biztos, hogy jobban szerettem
a balzsamozast, mint birmit a viligon. Ezt az id6t megoszthattam
valakivel, még ha nem is ismertem azt a valakit, és sokkal mélyebb
és személyesebb pillanatokat éltem 4t, mint az él6k kozott. Nem
csoda, hogy annyiszor dlmodtam arrdl, hogy Brooke-ot balzsa-
mozom.

— Elijah Olsen lelkész — olvasta Margaret a papirkotegrél, amit
Ron hagyott hatra. A hullazsik békésen pihent az asztalon. Még
nem nyitotta fel. — Nagyjabol hat napja hunyt el. Teljes boncoldst
hajtottak végre, a szerveit bezacskdztik, a keze és a nyelve hidny-
zik. Lott seb a hdtan, kimeneti nyilds a mellkasin. Szurt sebek a
hatan. Minden més normélis, feltéve, hogy Ron tisztességesen vé-
gezte a munkajat. — Kesertien nevetve tette le a papirokat.

Egyikiink sem mozdult.

— Kezdek rosszul lenni ettdl — mondta anya a hullazsékot bé-
mulva. — Nem tudna legaldbb néha valaki természetes titon meg-
halni?

- Gondolj rd mashogy! — felelte Margaret csipdre tett kézzel.
— A Claytoni Gyilkos 1j ventildtort vett nekiink, Clark Forman
pedig egy Gj szamitdgépet az iroddba. Ha a Takarité elég sokaig
nyaral nélunk, akkor végre beszerezhetiink egy 1j hangszérét a
kipolndba.

Anya szdrazon felnevetett, és megrazta a fejét.

— Akkor remélem, sosem lesz j hangszérénk.
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Amennyire 8k vonakodtak, én annyira vigytam mar rd, hogy
elkezdhessiik.

— Induljon a miisor!

— Remélem, a ventilator kitart — fohdszkodott Margaret. Rég-
6ta mondogatja ezt, még azéta, amikor rosszabb ventildtor por-
gott a fejiink folott, és mérgez8bb vegyszerekkel dolgoztunk, de
mar hagyomdanny4 valt. Addig nem ldthattunk hozza, amig ki nem
mondta. Biccentettiink, és nekifogtunk a munkénak.

Kinyitottam a zsékot, és lehdmoztam, felfedve a benne nyugvé
halott férfit. Rendes koriilmények kozott nagyjabdl egy nappal a
halal beéllta utin megkapjuk a holttestet, még rajta vannak a ru-
hai, és még tart a hullamerevség. Am a merevség egy-két nap utin
enyhiil, és a boncolds utdn a testek mér megmosva, tobb darabban
érkeznek. Ennek a hullanak is méretes Y éktelenkedett a mellka-
san. A halottkém felvigta, és mindent kiszedett, aztdn lazdn 6sz-
szedltotte. Eltdvolitotta a szerveket, kiilon is megvizsgalta azokat,
majd lezart zacskdban helyezte vissza a testbe. A holttest karja egy
csonkban végzédott. A halottkém bekotozte, hogy elallitsa a vér-
zést. A hullak nem nagyon véreznek, mivel a sziv mar nem ver, és
igy nincs nyomads a keringési rendszerben, de ettdl még szivirog a
vér, és igy legalabb nem kent 6ssze mindent a széllitds soran.

Anya és én felemeltiik a testet, mikozben Margaret kihtzta alé-
la a zsékot. Annyiszor csindltuk mér ezt, hogy egyetlen szé nélkil
dolgoztunk, mindannyian pontosan tudtuk, mit kell tenniink, és
kinek mi a feladata: anya letakarta a test agyékat egy steril rongy-
gyal, Margaret nekiallt felszedni a varratokat a hasin, hogy kive-
hesse a szerveket, én pedig leszedtem a kotést a csuklojardl.

A levagott kezek csonkja tokéletes keresztmetszetét adta a
csontnak, a htsnak és az inaknak. Végigfuttattam az egyiken a
kesztytibe bujtatott ujjam, és megprébaltam elképzelni, mi okoz-
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hat ilyen sériilést. El8szor harapdsra gondoltam. Mr. Crowley ki
tudta akasztani az dllkapcsét, és tucatnyi hosszu, tiiéles fogat tu-
dott noveszteni, és elképzelhetd, hogy az 4j démon, Senki is képes
erre. De a csuklén nem ldttam fognyomokat — sehol egy fiiggdle-
ges csik, ahogy a fogak vdjnak a htsba, sehol egy vizszintes szagga-
tott vonal, ahol a két llkapocs taldlkozik. Tul tiszta volt a végis.
Mi mis lehet még?

Mr. Crowley képes volt 6rdogi karmokat noveszteni, és szin-
te barmit elvigni veliik, elképzelhetd, hogy egy hasonlé karom
okozhat ilyen vagist. Egyetlen kaszaboldssal, elvagva hust, cson-
tot ¢és inakat: tokéletesen beleillett a képbe. Rdaddsul tovabbi
bizonyitékul szolgilt arra nézve, hogy a gyilkos erés. Annak kell
lennie, ha olyan erével tud lecsapni, hogy egy ennyire tiszta vagas
az eredmény. Elraktdroztam magamban, és nekilattam, hogy se-
gitsek anyanak a hulla korul.

Margaret a szervekkel teli zsékot az oldalsé asztalhoz vitte, és
nekilatott egyenként megtisztogatni, és formaldehiddel feltolteni
azokat. Ez a munka mdr 6nmagéban is eltartott par érdig, addig
anya ¢s én megtisztitottuk a testet, elrendeztiik, hogy a ravatalon
jol mutasson, és a maradék keringési rendszerébe tartdsitoszere-
ket pumpéltunk. Egy ilyen allapotban 1év§ test altalaban csomd
kellemetlenséget okozott a balzsamozénak, mivel a véredények
annyi helyen és olyan stlyosan karosodtak, hogy a pumpa nem
mukodote megfelelden. Ahelyett, hogy a balzsamozé folyadék
korbejarta volna a testet, kiszivargott a mellkasiiregbe, és kifolyt
a sebeken 4t. Szerencsénkre (vagy balszerencsénkre, anya szerint),
nalunk mar annyi megcsonkitott hulla jért az elmale évek sordn,
hogy kitalaltunk egy egészen egyszeri megoldést ilyen esetekre: a
vazelint. Egy egész tiveg is elfogy, mire végzel, de ha bekened vele a
sebeket, majd betekered orvosi ragtapasszal, az eltomiti a legtobb
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lyukat. Amikor végeztiink a végtagok, a fej és a mellkas megtiszti-
tdsaval, anya elvett egy bontatlan doboz vazelint, és nekildttunk,
hogy lefedjiik a sebeket.

Es j6 sok dolgunk volt.

El8szor is, ugye, ott volt a csukld, amire jé vastag réteg kellett.
Aztan nekidlltam a sebnek, ami éllit6lag a halalat okozta: ez mé-
retes golyo utotte lyuk volt a szive folote, és tartozott hozza egy
masik, kisebb is a hatan. Nem fukarkodtam a vazelinnel, és j6 vas-
tagon rétegeztem a bemeneti nyilasra. Amikor ezzel végeztem, ki-
nyitottam a lelkész szdjat, és a nyelvét — vagy inkabb annak helyét
— is beburkoltam egy ujabb jékora mennyiséggel. Ha a csuklé-
vagast tisztinak lehetett nevezni, akkor ez maga volt a precizitas
mintapélddja. Bimulatos miigonddal, és figyelemmel tavolitottak
el. Taldn egy misik, kisebb karmot hasznélhatott hozza? Vagy va-
lami mas eszkozt, mondjuk egy szikét? Barmi is volt, olyan éles
lehetett, mint a borotva, az éle pedig hosszt és hegyes, hogy minél
finomabb legyen a vigis.

Epp ez a pontossig gondolkodtatott el. Azt eddig is tudtuk,
hogy a démon nagyon évatos, hord magéval ponyvit, és es6kaba-
tot, és a joég tudja még mit, hogy ne vérezze dssze magit. Mindez
egy nagyon aprolékos gyilkost sejtetett, és a nyelv sebészi eltévoli-
tésa is ezt timasztotta ald. Felismertem a sajat precizitdsom a lény-
ben, és radobbentem, hogy nem lesz konnyti megtalalni. Emellett
azonban volt itt még valami, ami nem illeszkedett a gyilkossdg tob-
bi eleméhez. Mikozben folytattam a munkat, tovabb tépelédtem.

Amig én akiils6 sebekkel foglalkoztam, anya a melliireget kente
be vastagon vazelinnel. Az egész karja elttint a hullaban, csak igy
érhetett el minden pontot. A halottkém keresztiilvigta a szegy-
csontot, és kihajtotta a bordakat, hogy kedvére dolgozhasson oda-
benn, de anya ezt utilta, igy inkdbb keriilgette Sket.
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— Beliil kész vagyok — jelentette egy perccel késébb.

Bolintottam.

— En is megvagyok el6l. Forditsuk meg!

Letettitk avazelines dobozunkat, és a hulla bal oldaldra léptiink;
¢én megragadtam a valldt, anya pedig a csipdje ald nyult, lassan at-
forditottuk hasra. Anya hangosan felnyogétt, és mindketten csak
bamultuk a hulla hétat.

— Azt hiszem, szitkségiink lesz még egy doboz vazelinra — mond-
tam végiil.

A holttest hata tele volt — vélhetdleg szurt — lyukakkal, néme-
lyik széles, némelyik szaggatott, de mind mély és halalos. Bér-
melyikiik végzett volna barkivel. A két rad titotete lyukat egybdl
megismertem, azok némileg szélesebbek és kerekebbek voltak a
tobbinél, de a rendérség semmit sem mondott a tobbi sebrél.
Az egyiket finoman megérintettem, és probaltam kitaldlni, hogy
mi okozhatta — egyetlen karom, vagy egy egész mancs? Gyorsan
atvizsgaltam a hétat, és valami mintdt kerestem, de semmit sem
fedeztem fel.

A sebek cafatosak voltak, fekete és lila vér nedvesitette Sket,
mintha gennyes horzsoldsok lennének. Az egész feliletet szét-
szabdaltdk, és izeire szedték dllatias kegyetlenséggel. A gyilkos pre-
cizitasabol és aprolékossdgabdl kovetkeztetni sem lehetett erre.

— Mi az 6rdog torténhetett? — suttogta anya. Brutalis latvanyt
nyujtott még hat nappal késébb egy steril szobdban is. Marga-
ret abbahagyta a munki, és mellénk lépett, hogy 6 is megnézze.
Anya rdm emelte a pillantdsdt, és kérdén vonta fel a szemoldokét.

— Szentséges... — mondta Margaret, és Gvatosan megérintette a
testet. — Ezt emlitették a hirekben?

— Egy sz6t sem szoltak réla — feleltem. — Es a Takarité tobbi
gyilkossdga sordn sem esett réla szé.
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— Ugy nézem, legalibb harmincszor megsztrta — dllapitotta
meg Margaret. — Lehet, hogy negyvenszer.

— Ez mégis mit jelenthet? — kérdezte anya, mikozben engem
nézett.

— Mit jelenthet? — ismételtem a kérdést.

— Te vagy a szakértd, nem igaz? — Nem tudtam értelmezni a
hangjét: mérges volt, kivancsi és kétségbeesett egyszerre. Nem
tudtam eldonteni, kire irdnyul a dithe. - Te foglalkozol ilyesmivel.
Mit jelenthet ez?

Visszapillantottam a holttestre.

— El6szor is azt jelenti, hogy a renddrség titokban tartja: rész-
ben azért, hogy ne ijesszenck ra a lakossagra, de f6leg azért, mert
ez egy jellegzetes jegy. Mint valami alairds, amirdl senki sem tud,
csak a gyilkos, igy mindig tisztaban lehetnek vele, melyik az igazi
Takarité, és ki az, aki csak masolja. Igy kénnyebb azonositani a
leveleket, amiket a rendérség vagy a média kap. Ha a levél olyas-
mit emlit, amit a rendérség még nem fedett fel, tudjék, hogy azt a
levelet az igazi gyilkos irta.

— Ilyesmi gyakran el6fordul? — kérdezte Margaret.

— Gyakrabban, mint gondolnad - feleltem. — Sok sorozatgyil-
kos szeret segédkezni a rd irdnyulé nyomozasban.

— De mit drul el ez a gyilkosr6l? — kérdezte anya. Még mindig
engem figyelt szirds, vesébe lat6 pillantéssal. — Mit arul el ez arrdl,
aki mindezt tette?

Anyéra néztem, aztdn vissza a testre. A démonrdl akar hallani?

— Azt jelenti, hogy ez a n6 mérges lehet valamiért — feleltem.

- No2

— Vagy férfi — vagtam rd. — N§ vagy férfi. Széval ez a valaki na-
gyon aprélékosan megfontol mindent, amit tesz, de miutin az
dldozata halott, és mdr megtette, amit akart, 8rjongésbe kezd. -
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Megérintettem a hdtat. — Ez itt a szintiszta diih jele. Barmit is akar
a gyilkos, bArmi mas célja is van a tetteinek, az egész alapja bizto-
san a dith.

— Mire dithos?

— Nem tudom - feleltem lassan. — A lelkészre. A férfiakra. Rénk.

- Rank? - kérdezte anya.

Répillantottam. Ezt akarta tudni? Hogy a démon tényleg bosz-
szithadjdratba kezdett-e? Ovatosan fogalmaztam.

— Barki tette is ezt, a fél orszagot dtszelte érte. Ez a valaki na-
gyon elszdnt, nagyon évatos és dithos. Tovébbi bizonyitékok nél-
kiil ez a sok seb csak annyit arul el nekiink... hogy nemsokara hoz-
zdjutunk még bizonyitékokhoz. Taldn a nagyon kozeli jov6ben.

Visszanéztiink a holttestre, a félig alvadt vér sotétlett az éles
fényben. Ujabb darabkakat taldltam a kirakéshoz, és jobban ér-
tettem, hogyan 6l a démon. Ennek oriiltem. Nagyon 6riiltem. De
még ha kezdett is kirajzolédni a ,hogyan”, kezdtem kételkedni a
»miértben”.

Es ennek egyiltalan nem oriiltem.
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